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1-15 und 21+22 auszufiillen unler der Verantwerlung des Absenders

Ta be completed on the senders own responsibility 4-15 |cluding 21422

1-15 tovabba 21422 rovalokat a feladd 151 ki sajdt felelGs56adre

1 -

MA/ 2021001306~ 4. peldany

Feladd (Név, clm, orszdg) Sender (Name, address, country}
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KFT.

R T O PPy S
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONMALER FRACHTBRIEF
A fuvarozésra eltérd megdllapodas eselén s a Nemzelkdzi Arufuvarozasi egyszmény
(CMR) rendelkezésel az irdnyadék
This Canige is subject, notwihstanding any clause to ihe contrary fo the Convention

Reber Bosch a1l on tho Goniract for 1he Intemational Carrige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diesa B legl Irotz einer iligen Abmachung den Besti

dss Ob mrens Dber don D g Im Infemath S
HU Lerverkehr {CMR)

Atvevs (Név, ¢im, orszag) Consignes (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschyift, Land})

Fuvarozd {Név, clm, orszag)
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT SP.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

iT

Az &ru kiszolpalasi helya (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, countsy)
Auslieferungsor des Gutes (Ort, Land)

‘Tavéabbl fuvarozék (Név, clm, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Machfolgende FrachifOhrer {Name, Anschrift, Land)

halysegiplace/Ort 70028 MODUGND

orszag/eountryfland 1T

ITAR “”:"“I“’““F"'Fr"ﬂr .
TN —--—--:u‘ ‘_.: pories

T2 OTL KISZOIGaIEs) oy e 8 1aopona (neysen, u}gzag. IEUPDHH

4 Place and dala of taking over of the goods {Place, country, data)
Ori und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

= VAT LT100001000210
K !WETOZO iennfaﬁasa: es Bejegyzesau

18 Carrier's reservations and abservalions

& Beigefugte

Diakiranis

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalts und Bamerkungen der Frachifirer
orszdgloountryfland  HU
iddpontdate/Datum  2021.01.20

" Annexed documents

JPBET

SAP:537332
KEradeli EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozdnaki
=TT DEratezam G R PO ST
Marks and Nos Number of Csomagolis madja g 650 Statisticat Gross weight in Térfegat (m3)
§ Kemnzeichen 7  packsges 8 Melod of packing 9 Nama of the 10 umber 11 kg # Volume inm3
tnd Anzahl der Art der Verpackung goods Statlstkoummer Brullagewicht in Umfrang in m3
Nemmem Packsigcke Bazalehnung Ko
42 PAL KFZ-Zubehts 4741
Osztdly SHm Betd "
Class Hiriber Lok Klasse, Ziffer, Buchsiabe 474 0
A faladd rendelkezésel (VAm- £5 egydb hivatalos kezelés) Fizelends Faladé, Sendar Pénznem, Atvevd
13 Senders instruciions (Customs and cther fomnaliies) 19 To be paid by Abss d ! Currency, Consignea
gen des Absenders (Zalk und sonstig ) Zu zahlen vom Bl Wahrung Empfdnger
0 |
Visszatérités A széllitassal kap dek 14 sl dtvett
14  Reimbursement o are plelely look over
Rickersialiung Ich habe die Transp vollstindig G
15 Fuvardfj-fizetési rendeikezések 20 Kialbnleges mepalapodasok 0]
Directien as to freight payment Special agreemenis . o X
Bdrmantve, frefght paid, fret vid
Bérmentesités nélkdl, frelght to ba paid, x
TT BT0 v CTTE: AaTET -
2 idGpontja Hatyan am 2021.04,20, Goods received: Dotdon
_ on R 24 Gut empfangen: Dailim am
(8 e ‘
elpgf Alafea 8 Y A fuvarozd aldirdsa és bélyegzdje
3 ‘89? Shire étﬁtogﬁl:f;tfls 23 Signature and stamp of the camer S'Eﬁ:;::: :Lﬂr:r;;t: f\l?a
S i bt 7 Unterschiifl und Stempe) des Frachifhrer Unterschelf “Qu-w !
Jarma Rendszdm Rakstly (4 N
25  Veick Registratlon number  |Useful Jogd
Fahrzeug Kennzelchen MNutzlast UAB ”Hegdmm 'ﬂ‘ansporre"
Agronemijos g, 55, LT-47480 Ka,
IPzE59 VAT LT100001000210
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